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Sensori di movimento

LUXA 103-360 1030010
LUXA 103-360/2 1030011

1. Utilizzo conforme

e Gli apparecchi LUXA 103-360 sono sensori di movimento per il
controllo automatico dell’illuminazione in ambienti chiusi.

e Adatti ai sequenti ambienti: sale conferenze, garage, cucina,
sala da pranzo, ecc.

e Facilmente installabili a soffitto; per il montaggio a incasso

¢ 2 Relé per uscite di commutazione(solo con LUXA 103-360/2):
un rele per il controllo dell'illuminazione e uno per il canale HVAC
(riscaldamento, climatizzazione, ventilazione)

‘ 2. Indicazioni di sicurezza fondamentali

/N AVVERTENZA

Pericolo di morte per scosse elettriche o incendio!
» Il montaggio deve essere eseguito esclusivamente
da un elettroinstallatore specializzato!

o L'apparecchio rispecchia la norma EN 60669-2-1 con montaggio
conforme; IP 40 secondo la norma EN 60529

 Destinato allutilizzo in condizioni ambientali normali

o Predisposto per l'installazione in ambienti chiusi

3. Montaggio e collegamento

L'altezza di installazione consigliata & 2,5 m. Il range di rilevamento arriva fino
a un diametro di 7 m.

Vista laterale Vista dall'alto

Avvertenze per I'installazione

Poiché il sensore reagisce alle oscillazioni di temperatura, evitare le seguenti
situazioni:
> Non orientare il sensore di movimento verso oggetti con superfici
molto riflettenti, come specchi, ecc.
> Non installare il sensore di movimento nei pressi di fonti di calore,
come bocchette di riscaldamento, impianti di climatizzazione, lampade, ecc.
> Non orientare il sensore di movimento su oggetti che potrebbero muoversi
con il vento, come tende, grosse piante, ecc.
> Evitare le radiazioni solari dirette.

Collegamento

Pericolo di morte per scosse elettriche!
» Il montaggio deve essere eseguito esclusivamente da un

elettroinstallatore specializzato!

> Attivare la tensione.

» Coprire o incapsulare i componenti
limitrofi che si trovano sotto tensione.

> Proteggere contro eventuali reinserzioni!

» Verificare |'attivazione della tensione!

» Mettere a terra e cortocircuitare!

LUXA 103-360 per un sensore di movimento
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Un'utenza controllata da 2 sensori di movimento
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Installazione

» Per montare il sensore di movimento, praticare un foro di @ 65-68 mm nel
soffitto e lasciare fuori il cavo di alimentazione.

» Rimuovere la guaina isolante del cavo su una lunghezza di 6-8 mm.
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Praticare un foro con @ = 65-
68 mm nel soffitto

» Allentare le viti con un cacciavite e rimuovere il coperchio dell'unita di
potenza. Le prese RJ12 servono per il collegamento dei sensori di movimen-
to (A e B) e i morsetti per la corrente di rete e I'utenza.

» Successivamente chiudere il coperchio e serrare le viti.

-+ Coperchio

*-Prese RJ-12

» Le tacche sul coperchio servono per il collegamento dei cavi
(vedere figure).
Apertura necessaria: @ 0,8 - 1,8 mm
Apertura necessaria nel coperchio: @9 - 11 mm

Diametro per ingresso cavo: @ 9-11 mm

» Far passare i cavi attraverso il soffitto (vedere schema di collegamento),
collegare i sensori di movimento nell'unita di potenza alleprese,
quindi inserire I'unita di potenza

> Successivamente inserire nell’apertura il sensore di movimento
con entrambe le molle verso I'alto.

65-68 mm
}‘—f‘m»Cavo del segnale

il 7 I A

“Molla

Nota
> Orientare correttamente il sensore di movimento, per fissarlo saldamente
al soffitto.
» Successivamente pulire con un panno asciutto e privo di impurita.
Unita di potenza

> Inserire la tensione di alimentazione dell’apparecchio.

4. Impostazione e funzione

Impostazione della manopola LUX, METER, TIME

I valori stampati (tranne Test e JisL) servono da punto di partenza. Le
manopole possono essere regolate a piacere su qualsiasi posizione intermedia.
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Impostazione della manopola TIME

o LUXA 103-360/2:
TIME 1: regolabile da 5 s a 20 min.
TIME 2: regolabile da 10 s a 60 min.
o LUXA 103-360:
TIME: regolabile da 5 s a 20 min.
Impostazione della manopola LUX
Il valore LUX € regolabile all'incirca da 10 LUX a 2000 LUX.
» Impostare la manopola LUX su 10 LUX quale valore minimo,
LUXA 103-360/2 /LUXA 103-360 funzionano solo in assenza di luce.
» Impostare la manopola LUX su 2000 LUX quale valore massimo,
LUXA 103-360/2 / LUXA 103-360 funzionano con ogni livello di luminosita.

Impostazione della manopola METER
» Posizionare la manopola METER su “~" per il “campo visivo" pili piccolo.
» Posizionare la manopola METER su “+" per il “campo visivo" pili grande.

» Posizionare la manopola METER tra "-" e "+" per un campo visivo
trade7 m.

Modalita Test
Funzione LED

e

Un LED rosso integrato serve come display per la modalita test.

o |l LED puo essere utilizzato come
indicatore per il test di passaggio
senza che |'utenza sia collegata.

" LED rosso

Test di passaggio
II test di passaggio serve per scegliere il posto di installazione ideale per otte-
nere il miglior range di rilevamento possibile.
» Posizionare la manopola METER su “+", la manopola TIME1 su “test”;

& possibile eseguire il test di passaggio (la misurazione LUX in questa fase

non ha importanza).
Nota:

Alla prima inserzione o dopo un reset, il sensore di movimento necessita di

60 s per riscaldarsi. Durante 40 s della fase di riscaldamento il sensore di movi-
mento non pud essere attivato. Successivamente il sensore di movimento passa
alla modalita Standby e funziona in base ai tempi impostati.

Il comportamento del LED e il carico del sensore di movimento vengono
descritti di seguito.

Se la manopola TIME si trova nella modalita “ F<L.", il LED si accende per
40 s, quindi si rispegne. L'utenza | di LUXA 103-360/2 e I'utenza di LUXA
103-360 rimangono disattive, ma I'utenza Il di LUXA103-360/2 si accende
per 60 s, salvo poi rispegnersi.

Se la manopola TIME si trova in una posizione diversa dalla modalita " JsL",
il LED si accende per 40 s, quindi si rispegne. Se durante la fase di riscalda-
mento non viene rilevato alcun movimento, il sensore di
movimento si attiva per 60 s, quindi si disattiva.

Se il sensore di movimento si attiva, I'utenza si attiva
in base all'impostazione definita per la manopola TIME
del sensore.

Esecuzione test
La persona che partecipa al test deve trovarsi all'interno del range di rilevamento.
» Accendere I'apparecchio.
» Passare attraverso il range di rilevamento.

Se il sensore di movimento viene attivato, il LED rosso si accende per 2 s.
» Regolare la manopola METER in base alla corrispondente copertura desiderata.
> Ripetere i seguenti passi finché non si soddisfano i requisiti.

Orientamento della testa del sensore di movimento

» Estrarre la testa del sensore con un cacciavite.

La testa del sensore di movimento puo essere spostata di 350° in senso orario
o antiorario. Ogni scala corrisponde a 30°.

La testa puo essere regolata in verticale di 30° verso il basso. A seconda
dell'impostazione (0 “C-30 °C in 5 rasterizzazioni) si ottengono differenti
range di rilevamento.

’ 5. Dati tecnici

Tensione nominale: 230V~ +10%/-15%
Frequenza nominale: 50-60Hz

Campo di luminosita: 10-2000 Lux
Potenza assorbita: ca. 1,5 Witipo 8 VA
Contatto: di chiusura (p)

Potenza di commutazione: 10 A (cos ¢ =1) /3 AX (cos ¢ = 0,3)
Carico lampade

a incandescenza: 1000 W max.
Carico lampade alogene: 1000 W max.
Lampade fluorescenti: compensate in parallelo: 400 VA (42pF)
Lampade fluorescenti compatte: 4x7 W, 3x11 W, 3x15 W, 3x20 W, 3x23 W
Range di rilevamento: 360° circolare
ca. @ 4-7 m con altezza di montaggio
di25m
Altezza di installazione: 2,0-3,0m
Impostazione LUX: 10/100/300/2000
Durata di funzionamento
canale luce: TIME (T1-T2): Impulso (1 S)/TEST (2 s)/5 s/

5 min/10 min/20 min
(6 possibilita di impostazione)

Solo LUXA 103-360/2

Potenza assorbita: ca. 2 Witipo 12 VA

Durata di funzionamento canale

presenza

(HVAQ): TIME2 ON (T1-T2): 10 s - 60 min

Contatto presenza 5 A max. (cos ¢ = 1), 250 V CA oppure

(HVAC, D1-D2): 24V CC

Classe di protezione: Il secondo EN 60669-2-1 in caso di
montaggio corretto

Tipo di protezione: IP 40 secondo EN 60529

Temperatura ambiente amm.: da 0 °C a 45 °C
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